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РУССКИЙ

Общие предупреждения для монтажника

Внимательно прочитайте инструкции, прежде чем приступить к установке и выполнению 

работ, согласно указаниям фирмы-изготовителя. • Монтаж, программирование, ввод в 

эксплуатацию и техническое обслуживание должны выполняться квалифицированным 

и опытным персоналом в полном соответствии с требованиями действующих норм 

безопасности. • Перед выполнением работ по очистке, техническому обслуживанию 

или замене деталей обесточьте устройство посредством главного выключателя на 

блоке, расположенном перед автоматикой. • Это изделие должно использоваться 

исключительно по назначению. Использование не по назначению считается опасным. 

• Производитель не несет ответственности за ущерб в результате неправильного, 

ошибочного или небрежного использования изделия. • Изделие в оригинальной 

упаковке компании-производителя может транспортироваться только в закрытом виде 

(в железнодорожных вагонах, контейнерах, закрытом автотранспорте). • В случае 

обнаружения неисправности изделия необходимо прекратить его эксплуатацию и 

связаться с сервисной службой по адресу https://www.came.com/global/en/contact-us 

или позвонить по номеру, указанному на сайте. • Дата изготовления указана в партии 

продукции, напечатанной на этикетке изделия. При необходимости свяжитесь с нами 

по адресу https://www.came.com/global/en/contact-us. • С общими условиями продажи 

можно ознакомиться в официальных прейскурантах Came.

Утилизация

Не выбрасывайте упаковку и устройство совместно с бытовыми отходами. Утилизируйте 

их в соответствии с требованиями законодательства, действующего в стране установки 

изделия. Пригодные для повторного использования компоненты отмечены специальным 

символом с обозначением материала.

СОДЕРЖАНИЕ ЭТОГО РУКОВОДСТВА МОЖЕТ БЫТЬ ИЗМЕНЕНО В ЛЮБОЕ ВРЕМЯ БЕЗ 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО УВЕДОМЛЕНИЯ.

ВСЕ РАЗМЕРЫ ПРИВЕДЕНЫ В МИЛЛИМЕТРАХ, ЕСЛИ НЕ УКАЗАНО ИНОЕ.

Описание

KRX1FXSO - Светодиодная сигнальная лампа с электропитанием ~/= 24 В до ~230 В с 

оранжевым плафоном.

KRX1FXSW - Светодиодная сигнальная лампа с электропитанием ~/= 24 В до ~230 В с 

белым плафоном.

KRX1FXSY - Светодиодная сигнальная лампа с электропитанием ~/= 24 В до ~230 В с 

желтым плафоном.
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Технические характеристики

МОДЕЛИ KRX1FXSO KRX1FXSW KRX1FXSY
Напряжение 
питания (В, 50/60 
Гц)

=/~24 - ~230 =/~24 - ~230 =/~24 - ~230

Мощность (Вт)
1,4 (~24 В) / 1,8 

(=24 В) / 3,3 (~120 

В) / 4,3 (~230 В)

1,4 (~24 В) / 1,8 

(=24 В) / 3,3 (~120 

В) / 4,3 (~230 В)

1,4 (~24 В) / 1,8 

(=24 В) / 3,3 (~120 

В) / 4,3 (~230 В)

Диапазон рабочих 
температур (°C)

-20 ÷ +55 -20 ÷ +55 -20 ÷ +55

Класс защиты (IP) 54 54 54

Частота (МГц)*** 433 и 868 433 и 868 433 и 868

Диапазон 
температур 
хранения (°C)*

-25 ÷ +70 -25 ÷ +70 -25 ÷ +70

Средний срок 
службы изделия 
(часы)**

100000 100000 100000

(*) Перед установкой изделие необходимо хранить при комнатной температуре, 
если транспортировка или хранение на складе осуществлялись при крайне 
высоких или низких температурах.
(**) Средний срок службы изделия носит исключительно ориентировочный 
характер и рассчитывается исходя из соответствия условиям эксплуатации, 
монтажа и технического обслуживания. На него, среди прочих, влияют такие 
факторы, как климатические и погодные условия.
(***) Частота 868 МГц недоступна для рынков России и Марокко.

Описание компонентов A

1  Защитная рамка
2  Плафон сигнальной лампы
3  Светодиодный индикатор со 

встроенной антенной
4  Саморез 2,2x9,5
5  Электронная плата
6  Основание сигнальной лампы
7  Саморез 2,9x13
8  Перемычка для режима мигания

(*) Дополнительный аксессуар.

9  Контакты для подключения антенны
10  Контакты электропитания
11  Уплотнительная прокладка
12  Кронштейн для крепления 
сигнальной лампы к вертикальной 
поверхности *
13  Саморезы 3,9x13 *
14  Коаксиальный кабель RG-58 *
15  Кабель FROR 2x1 мм2 **

(**) Аксессуар не входит в комплект 
поставки.
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Габаритные размеры B

Примеры установки C

A  Стандартная
B C  С кронштейном для настенного монтажа

Монтаж
D  Снимите защитную рамку и плафон с основания сигнальной лампы.

E  Снимите электронную плату с основания.

F  Рассверлите отверстия в основании сигнальной лампы.

G  Протяните кабель электропитания и антенный кабель через отверстия в 

основании. Закрепите основание прилагаемыми дюбелями и винтами.

 Накладной монтаж на стену представлен на рисунках H  и I .
J  Зафиксируйте электронную плату на основании.

K  Подключите провода к плате.

 Сохраните защитную оплетку проводов вблизи клемм.

 Светодиоды мигают в автономном режиме, когда плата под напряжением. 
В случае подключения к импульсному блоку питания необходимо разрезать 
перемычку 8  на плате.
L  Зафиксируйте плафон и установите защитную рамку.

Содержание этого руководства может быть изменено в любое время без 

предварительного уведомления.

Перевод оригинальных инструкций.


